
just as
He said



Sermon on the Mount

Outreach Instruction

Parables on Kingdom

Success in the Kingdom

What's to Come

Build your life on God's foundation
and you'll develop a deep, genuine
faith that brings life.

Proclaim God's Kingdom, and even
when it is hard, He will be with you.
You can do what Jesus does!

For those who will receive, the
Kingdom of Heaven will be made
available.

All you need to succeed in God's
Kingdom is humility and grace. If you
give as you receive, you will thrive.

Things will get worse before they get
better, but if you endure in hope - you
will see the fullness of God's Kingdom.

El Discurso de la Montaña

Para el Evangelismo

Oídos para Oyer

Ser el Mejor

Sobre el Fin

Construye tu vida sobre el fundamento

de Dios y desarrollarás una fe profunda

y genuina que trae vida.

Proclame el Reino de Dios, e incluso

cuando sea difícil, Él estará con usted.

¡Puedes hacer lo que Jesús hace!

Para aquellos que lo recibirán, el

Reino de los Cielos estará

disponible.

Todo lo que necesitas para tener éxito

en el Reino de Dios es humildad y gracia.

Si das como recibes, prosperarás.

Las cosas empeorarán antes de que

mejoren, pero si soportas la esperanza,

verás la plenitud del Reino de Dios.
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just as He said
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1 After the Sabbath, at dawn on

the first day of the week, Mary

Magdalene and the other

Mary went to look at the tomb.

 

2 There was a violent

earthquake, for an angel of the

Lord came down from heaven

and, going to the tomb, rolled

back the stone and sat on it

1 Después del sábado, al

amanecer del primer día de la

semana, María Magdalena y la

otra María fueron a ver el

sepulcro.

 

2 Sucedió que hubo un

terremoto violento, porque un

ángel del Señor bajó del cielo y,

acercándose al sepulcro, quitó la

piedra y se sentó sobre ella.
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3 His appearance was like
lightning, and his clothes
were white as snow. 
 
4 The guards were so afraid
of him that they shook and
became like dead men.

3 Su aspecto era como el de
un relámpago, y su ropa era
blanca como la nieve. 
 
4 Los guardias tuvieron
tanto miedo de él que se
pusieron a temblar y
quedaron como muertos.
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5 The angel said to the women,

“Do not be afraid, for I know

that you are looking for Jesus,

who was crucified. 6 He is not

here; he has risen, just as he

said. Come and see the place

where he lay. 7 Then go quickly

and tell his disciples: ‘He has

risen from the dead and is going

ahead of you into Galilee. There

you will see him.’ Now I have

told you.”

5 El ángel dijo a las mujeres:

—No tengan miedo; sé que

ustedes buscan a Jesús, el que

fue crucificado. 6 No está aquí,

pues ha resucitado, tal como

dijo. Vengan a ver el lugar donde

lo pusieron. 7 Luego vayan

pronto a decirles a sus

discípulos: “Él se ha levantado

de entre los muertos y va

delante de ustedes a Galilea. Allí

lo verán”. Ahora ya lo saben.
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8 So the women hurried away

from the tomb, afraid yet filled

with joy, and ran to tell his

disciples. 9 Suddenly Jesus met

them. “Greetings,” he said. They

came to him, clasped his feet and

worshiped him. 10 Then Jesus

said to them, “Do not be afraid.

Go and tell my brothers to go to

Galilee; there they will see me.”

8 Así que las mujeres se alejaron

a toda prisa del sepulcro,

asustadas pero muy alegres, y

corrieron a dar la noticia a los

discípulos. 9 En eso Jesús les

salió al encuentro y las saludó.

Ellas se le acercaron, le

abrazaron los pies y lo adoraron.

10 —No tengan miedo —les dijo

Jesús—. Vayan a decirles a mis

hermanos que se dirijan a

Galilea, y allí me verán.



Mt 16:21Delivered, Killed

Raised to Life

3 Days Down

entregados, lo matarán

tres días muertos

resucitará

17:22-23
20:17-19



JESUS MEANS WHAT HE SAYS

JESÚS NO MIENTE



Mt 27:62-66
Priests Set Guards

Priests Spin Story

Scared by Angel

sacerdotes ponen guardias

asustado por angel

los sacerdotes mienten

28:11-15



THE DEVIL MEANS TO DISCREDIT THE TRUTH

EL DIABLO QUIERE DESACREDITAR LA VERDAD



THE EMPTY TOMB MEANS EVERYTHING CHANGED

LA TUMBA VACÍA LO CAMBIA TODO


